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6868   Armas Jeesus, armastaja
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2. Arm, kes Sina oled nutnud,
    Õlimäel verd higistand;
    vaeva sisse oled tõtnud,
    südamest mind armastand.
    Armust Sina lepitasid
    minu rasket patusüüd,
    Isa viha kustutasid,
    ei mul kohut karta nüüd.
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3. Arm, kes surmavaeva näinud
    ja mu tuima hinge eest
    külma hauda oled läinud,
    Sind ma tänan südamest!
    Valudes Sa hinge heitsid,
    et ma võiksin elada.
    Õndsuse Sa mulle saatsid
    oma  ristisurmaga.
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